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PROCLAMATIONS

The Polar Bear Protection Amendment Act (International
Polar Bear Conservation Centre) (S.M. 2010, c. 48)

With the advice and consent of the Executive Council of
Manitoba, we name April 1, 2013, as the day on which The
Polar Bear Protection Amendment Act (International Polar
Bear Conservation Centre) (S.M. 2010, c. 48) comes into
force.

HIS HONOUR MARC MONNIN

Administrator of the Government of the Province of
Manitoba

Winnipeg, Manitoba

March 25, 2013

Acting Minister of Justice and Attorney General
DAVE CHOMIAK

The International Interests in Mobile Equipment Act
(Aircraft Equipment) (S.M. 2012, c. 28)

With the advice and consent of the Executive Council of
Manitoba, we name April 1, 2013, as the day on which The
International Interests in Mobile Equipment Act (Aircraft
Equipment) (S.M. 2012, c. 28) comes into force.

HIS HONOUR MARC MONNIN

Administrator of the Government of the Province of
Manitoba

Winnipeg, Manitoba

March 25, 2013

Acting Minister of Justice and Attorney General
DAVE CHOMIAK

The Highway Traffic Amendment and Summary
Convictions Amendment Act (Bicycle Helmets) (S.M. 2012,
c. 39)

With the advice and consent of the Executive Council of
Manitoba, we name May 1, 2013, as the day on which The
Highway Traffic Amendment and Summary Convictions
Amendment Act (Bicycle Helmets) (S.M. 2012, c. 39) comes
into force.

HIS HONOUR MARC MONNIN

Administrator of the Government of the Province of
Manitoba

Winnipeg, Manitoba

March 25, 2013

Acting Minister of Justice and Attorney General
DAVE CHOMIAK

Loi modifiant la Loi sur la protection des ours polaires
(Centre international de conservation des ours polaires),
c.48 des L.M. 2010

Sur I'avis et avec le consentement du Conseil exécutif du
Manitoba, nous fixons au 1 avril 2013 la date d'entrée en
vigueur de la Loi modifiant la Loi sur la protection des ours
polaires (Centre international de conservation des ours
polaires), c. 48 des L.M. 2010.

M. le juge MARC MONNIN,

administrateur de la province du Manitoba

Winnipeg (Manitoba)

Le 25 mars 2013

Le ministre de la Justice et procureur général suppléant,
DAVE CHOMIAK

Loi sur les garanties internationales portant sur des
matériels d'équipement mobiles (matériels d'équipement
aéronautiques), c. 28 des L.M. 2012

Sur I'avis et avec le consentement du Conseil exécutif du
Manitoba, nous fixons au 1°" avril 2013 la date d'entrée en
vigueur de la Loi sur les garanties internationales portant sur
des matériels d'équipement mobiles (matériels d'équipement
aéronautiques), c. 28 des L.M. 2012.

M. le juge MARC MONNIN,

administrateur de la province du Manitoba

Winnipeg (Manitoba)

Le 25 mars 2013

Le ministre de la Justice et procureur général suppléant,
DAVE CHOMIAK

Loi modifiant le Code de la route et la Loi sur les poursuites
sommaires (casques de bicyclettes), c. 39 des L.M. 2012

Sur l'avis et avec le consentement du Conseil exécutif du
Manitoba, nous fixons au 1° mai 2013 la date d'entrée en
vigueur de la Loi modifiant le Code de la route et la Loi sur
les poursuites sommaires (casques de bicyclettes), c. 39
des L.M. 2012.

M. le juge MARC MONNIN,

administrateur de la province du Manitoba

Winnipeg (Manitoba)

Le 25 mars 2013

Le ministre de la Justice et procureur général suppléant,
DAVE CHOMIAK
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PUBLIC NOTICES

UNDER THE TRUSTEE ACT

In the matter of the Estate of BESSIE ALLAN ARMSTRONG,
Late of the Rural Municipality of Shellmouth-Boulton, in Manitoba,
Retired, Deceased:

All claims against the above Estate, duly verified by Statutory
Declaration must be with the undersigned at Sims & Company, Box
70, Russell, Manitoba, R0J 1WO0, on or before the 13th day of May,
2013.

Dated at the Town of Russell, in Manitoba, this 27th day of
March, 2013.

SIMS & COMPANY
Solicitors for the Estate of Bessie Allan Armstrong
566-15 B. A. (Woody) Langford

In the matter of the Estate of JOHN DAVID FLACK, Late of the
City of Winnipeg, in the Province of Manitoba, Deceased:

All claims against the above Estate, duly verified by Statutory
Declaration, must be filed with the undersigned at their offices at
200-99 Scurfield Boulevard, Winnipeg, Manitoba R3Y 1Y1 an or
before May 15th, 2013.

Dated at the City of Winnipeg, in the Province of Manitoba, this
4th day of April, 2013.

WILL & ESTATE LAWYERS OF WINNIPEG
Solicitors for the Executor
570-15 Lawyer: Tanis B. Jury

In the matter of the Estate of MARIE ANNE FOGG, Late of the
City of Winnipeg, in the Province of Manitoba, Retired, Deceased:

Take notice that all claims against the above noted Estate, duly
verified by Statutory Declaration, must be sent to the undersigned
at 792 Pritchard Farm Road, Winnipeg, Manitoba, R2E 0B4 on or
before the 15th day of May, 2013.

Dated at the City of Winnipeg, in Manitoba, this 3rd day of April,
2013.

N.D. BODNARCHUK
567-15 Solicitor for the Executors

The Estate of PEARL EVELYN HABING, Late of the Village of
Anola, Manitoba, Deceased:

Notice is hereby given to any and all creditors with claims against
this Estate to submit such duly verified by Statutory Declaration to
the following on or before April 30, 2013.

Dated at Lorette, Manitoba this 28th day of March 2013.

MR. JEFF HABING, EXECUTOR
RR 2, Box 10, Grp 30
568-15 Lorette, MB ROA 0YO

In the matter of the Estate of PETER HEPPNER, Late of the City
of Winnipeg, in Manitoba, Deceased:

All claims against the above noted Estate duly verified by
Statutory Declaration, must be filed with the undersigned at their
offices, Unit B, 5905 Roblin Boulevard, Winnipeg, Manitoba, R3R
0GS8 (Attention: Don K. O’Hara), on or before the 7th day of May,
2013.

Dated this 28th day of March, 2013.

ROBLIN WEST LAW

558-15 Solicitors for the Executors of the Estate

In the matter of the Estate of SHIRLEY ELLEN JOHNSTON,
Late of the City of Winnipeg, in the Province of Manitoba, Retired,
Deceased:

All claims against the above Estate, duly verified by Statutory
Declaration, must be sent to Pollock & Company, Barristers and
Solicitors, 1120 - 363 Broadway, Winnipeg, Manitoba, R3C 3N09, to
the attention of Harvey I. Pollock, Q.C., on or before May 15, 2013.

Dated at the City of Winnipeg, in the Province of Manitoba, this
2nd day of April, 2013.

POLLOCK & COMPANY
571-15 Solicitors for the Administrator

In the matter of the Estate of JOYCE MARY KRENTZ (also
known as JOYCE KRENTZ), Late of the City of Winnipeg, in
Manitoba, Retired, Deceased:

All claims against the said Estate, duly verified by Statutory
Declaration, must be filed with the undersigned at 500 - 177 Lombard
Avenue, Winnipeg, Manitoba, R3B OW5, on or before the 17th day
of May, 2013, after which date the Estate will be distributed having
regard only to claims of which the Administratrix then has notice.

Dated at Winnipeg, Manitoba, this 5th day of April, 2013.

THE ESTATE OF JOYCE MARY KRENTZ

c/o Maclnnes, Burbidge

Solicitors for the Administratrix

559-15 Attention: Frank L. Cvitkovitch, Q.C.

In the matter of the Estate of JOSEPH JOHN KRIEGL (also
known as JOSEPH KRIEGL), Late of the City of Winnipeg, in the
Province of Manitoba, Deceased:

All claims against the above Estate, duly verified by Statutory
Declaration, must be filed with the undersigned at their offices at 30th
Floor - 360 Main Street, Winnipeg, Manitoba R3C 4G1, on or before
the 11th day of May, 2013.

Dated at Winnipeg, Manitoba, this 2nd day of April, 2013.

AIKINS, MacAULAY & THORVALDSON LLP
Solicitors for the Administrator
572-15 (Attention: Brent C. Ross)

In the matter of the Estate of EDWARD BRIAN LENTOWICZ,
Late of the Town of Dugald, in Manitoba, Deceased:

All claims against the above Estate, duly verified by Statutory
Declaration, must be sent to the undersigned at 903 - 386 Broadway,
Winnipeg, Manitoba, R3C 3R6 on or before the 10th day of May,
2013.

Dated at the City of Winnipeg, in Manitoba this 27th day of
March, 2013.

DEELEY, FABBRI, SELLEN
Attention: David R. Sellen, Q.C.

560-15 Solicitors for the Executor

185



04/13/2013 ° The Manitoba Gazette °

Vol. 142 No. 15 o Gazette du Manitoba °

In the matter of the Estate of MARY (a.k.a. MINNIE)
LENTOWICZ, Late of the Town of Oak Bank, in Manitoba,
Deceased:

All claims against the above Estate, duly verified by Statutory
Declaration, must be sent to the undersigned at Box 163, Denare
Beach, SK SOP 0BO0 on or before the 10th day of May, 2013.

Dated at the Village of Denare Beach, in Saskatchewan this 2nd
day of April, 2013.

CARL A. LENTOWICZ
569-15 Executor

In the matter of the Estate of NINA MAZUREK, Late of the City
of Winnipeg in Manitoba, Retired Manager, Deceased:

All claims against the above noted Estate duly verified by
Statutory Declaration must be filed with the undersigned 440-5
Donald Street, Winnipeg, Manitoba R3L 2T4 on or before the 10th
day of May, 2013.

Dated at the City of Winnipeg in Manitoba this 1st day of April,
2013.

S. KIRK WINDSOR

Karasevich Windsor Jenion Hedley LLP

440-5 Donald Street

Winnipeg, MB R3L 2T4

573-15 Solicitor for the Executor

In the matter of the Estate of MARY GREER MORTON, Late
of the City of Winnipeg, in the Province of Manitoba, Retired,
Deceased:

Take notice that all claims against the Estate of the above
Deceased, must be filed with the undersigned, at their office at 1864
Portage Avenue, Winnipeg, Manitoba, R3J OH2, on or before the
30th day of April, 2013, after which date the Estate will be distributed
having regard only to claims of which the Executor then has notice.

Dated at Winnipeg, Manitoba, this 26th day of March.

CHAPMAN GODDARD KAGAN
561-15 Solicitors for the Estate.

In the matter of the Estate of ANNE SCHMIDT, Late of the City
of Winnipeg, in Manitoba, Deceased:

All claims against the above Estate, duly verified by Statutory
Declaration, must be sent to the undersigned at 1500 Richardson
Building, One Lombard Place, Winnipeg, Manitoba, R3B 0X3, on or
before the 14th day of May, 2013.

Dated at the City of Winnipeg, in the Province of Manitoba, this
27th day of March, 2013.

WILDER, WILDER & LANGTRY
562-15 Solicitors for the Executor

In the matter of the Estate of BRUCE ARNOLD SMITH, Late of
the City of Steinbach, in Manitoba, Deceased:

All claims against the above-mentioned Estate supported by a
Statutory Declaration must be sent to the undersigned at 85 PTH. 12
North, Steinbach, Manitoba, RSG 1A7, on or before the 7th day of
May, 2013.

Dated at Steinbach, Manitoba, this 26th day of March, 2013.

SMITH NEUFELD JODOIN LLP
85 PTH 12 North

Steinbach, Manitoba

R5G 1A7

Attention: Nicole D.S. Miller

563-15 (Solicitors for the Executors)

In the matter of the Estate of HELEN JEAN WILSON, Late of
the City of Winnipeg, in the Province of Manitoba, Deceased:

All claims against the above Estate, duly verified by Statutory
Declaration, must be filed with the undersigned at their offices at
200-99 Scurfield Boulevard, Winnipeg, Manitoba R3Y 1Y1 on or
before May 15th, 2013.

Dated at the City of Winnipeg, in the Province of Manitoba, this
4th day of April, 2013.

WILL & ESTATE LAWYERS OF WINNIPEG
Solicitors for the Executor
574-15 Lawyer: Tanis B. Jury

In the matter of the Estate PAUL DOUGLAS WILTON, Late of
St. Adolphe, in the Province of Manitoba, Deceased:

Take notice that all claims against the above Estate, duly verified
by Statutory Declaration, must be filed with the undersigned at their
offices at 1864 Portage Avenue, Winnipeg, Manitoba, R3J OH2, on or
before the 13th day of May, 2013, after which date the Estate will be
distributed having regard only to those claims of which the Executors
then have notice.

Dated at Winnipeg, Manitoba, this 13th day of April, 2013.

CHAPMAN, GODDARD, KAGAN

1864 Portage Avenue

Winnipeg, Manitoba, R3J 0H2

564-15 Solicitors for the Estate.

In the matter of the Estate of EDWARD WOOD, Late of
Winnipeg, Manitoba, Deceased:

All claims against the above Estate, supported by Statutory
Declaration must be sent to the attention of: Gail Colomy, Estates
Officer, at 155 Carlton St Suite 500, Winnipeg MB, R3C 5R9 on or
before the 29th day of May, 2013.

Dated at Winnipeg, Manitoba, this 22nd day of March, 2013.

JOANNA K. KNOWLTON
The Public Trustee of Manitoba

565-15 Administrator
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